The Holy See

WIZYTA APOSTOLSKA JEGO SWIATOBLIWOSCI PAPIEZA FRANCISZKA W CHILE

PRZEMOWIENIE DO WEADZ

Patac La Moneda
Whtorek, 16 stycznia 2018

Multimedia

Pani Prezydent,

Cztonkowie rzgdu republiki i korpusu dyplomatycznego,
Przedstawiciele spoteczenstwa obywatelskiego,

Panie i Panowie,

Wielkg rados¢ sprawia mi moznos¢ ponownego staniecia na ziemi latynoamerykanskiej i
rozpoczecia obecnej wizyty od tej umitowanej ziemi chilijskiej, ktora potrafita ugosci¢ i uformowac
mnie w okresie mej mtodosci; chciatbym, aby ten czas z wami byt takze czasem wdziecznosci za
tak wiele otrzymanego dobra. Przychodzi mi na mysl| ta zwrotka waszego hymnu narodowego,
ktérego przed chwilg wystuchatem: ,Jakze czyste jest, Chile, twe btekitne niebo, / Tak jak czyste
sg wiatry, ktére cie przemierzaja, / A twe ukwiecone tgki / Sg szczesliwg kopig Raju” — prawdziwa
piesn uwielbienia ziemi, ktorg zamieszkujecie, petnej obietnic i wyzwan, szczegdlnie jednak
brzemiennej przysztoscig. To w pewnym sensie powiedziata Pani Prezydent.

Dziekuje Pani Prezydent za skierowane do mnie stowa powitania. W Pani osobie pragne
pozdrowi¢ i objg¢ caty nardd chilijski od potozonego najdalej na pétnocy regionu Ariki i Parinacota
az po archipelag potudniowy ,,oraz po jego bezmiar potwyspdw i kanatow”[1]. Wasza ré6znorodnos¢
i bogactwo geograficzne, pozwala nam domyslac sie bogactwa cechujgcej was polifonii
kulturowej.
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Dziekuje za obecnos¢ cztonkom rzgdu, przewodniczagcym Senatu, |zby Deputowanych i Sgdu
Najwyzszego, jak rowniez pozostatych wtadz panstwa i ich wspotpracownikom. Pozdrawiam
obecnego tu prezydenta elekta, pana Sebastiana Pifere Echenique, ktdry otrzymat niedawno
mandat narodu chilijskiego do kierowania losami kraju na najblizsze cztery lata.

Chile odznaczato sie w ostatnich dziesiecioleciach rozwojem demokracji, ktéry umozliwit mu
zréownowazony postep. Ostatnie wybory polityczne byty przejawem sity i dojrzatosci obywatelskiej,
jakie osiggneliscie, co wymaga szczegolnego podkreslenia w tym roku, gdy obchodzona jest 200
rocznica deklaracji niepodlegtosci. Jest to chwila szczegdlnie wazna, poniewaz naznaczyta losy
narodu powstatego na fundamencie wolnosci i prawa, zmuszonego rowniez do stawiania czota
réznym okresom petnym wstrzgséw, ktére jednak potrafit, nie bez bolu, przezwyciezyc.
Wychodzac od tej formy potrafiliscie skonsolidowaé i umocni¢ marzenia waszych ojcow
zatozycieli.

W tym sensie przypominam znamienne stowa kard. Silvy Henriqueza, ktéry w czasie uroczystego
Te Deum stwierdzit: ,My wszyscy jesteSmy budowniczymi najpiekniejszego dzieta: ojczyzny.
Ojczyzny ziemskiej, ktéra zapowiada i przygotowuje ojczyzne bez granic. Ojczyzna ta nie zaczyna
sie dzisiaj, od nas, nie moze jednak wzrastac i przynosi¢ owocow bez nas. Dlatego przyjmujemy jg
z szacunkiem, wdziecznoscig jako zadanie rozpoczete wiele lat temu, jako testament, ktory
napawa nas dumg a zarazem zobowigzuje”[2].

Kazde pokolenie musi utozsamiac sie ze zmaganiami i osiggnieciami poprzednich pokolen oraz
wznosic je ku jeszcze wznioslejszym celom. To jest droga. Dobra, podobnie jak mitosci,
sprawiedliwosci i solidarnosci nie osigga sie raz na zawsze, trzeba je zdobywac kazdego dnia. Nie
mozna zadowalac sie tym, co juz osiggnieto w przesziosci, spoczg¢ na laurach i korzystac z tego,
co moze prowadzi¢ do ignorowania faktu, iz jeszcze wielu naszych braci przezywa sytuacje
niesprawiedliwosci, ktére od nas wszystkich wymagajg dziatania.

Dlatego macie przed sobg wielkie i pasjonujgce wyzwanie: nadal pracowac nad tym, aby
demokracja bedgca marzeniem waszych ojcow, wykraczajgc poza swe aspekty formalne, byta
rzeczywiscie miejscem spotkania dla wszystkich. Aby byta miejscem, w ktérym wszyscy, bez
wyijatku, czujg sie wezwani do budowania domu, rodziny i narodu — miejsca, domu i rodziny
zwanej Chile: szczodrego, goscinnego, kochajgcego swag historie, ktére pracuje nad swojg
terazniejszoscig wspotzycia i spoglada z nadziejg w przysztos¢. Dobrze jest przypomniec tutaj
stowa $w. Alberta Hurtado: ,Nardd, bardziej niz przez swoje granice, bardziej niz przez swojgq
ziemie, swe tancuchy gorskie, swe morza, bardziej niz przez swoj jezyk lub swe tradycje, jest
misjg, ktorg trzeba wypetni¢’[3]. Jest przyszioscig. A przysztos¢ ta rozgrywa sie w znacznym
stopniu w zdolnosci stuchania tego, co majg do powiedzenia jego lud i jego wtadze.

Owa zdolnosc¢ stuchania nabiera wielkiej warto$ci w tym narodzie, w ktorym nalezy strzec jego
pluralizmu etnicznego, kulturowego i historycznego od wszelkich zakuséw stronniczosci lub



dominaciji, a ktéry wigze sie z kolei z naszg zdolnoscig do porzucenia wykluczajgcych
dogmatyzmdw w zdrowym otwarciu na dobro wspolne (ktére jesli nie ma charakteru
wspoélnotowego, nigdy nie bedzie dobrem). Trzeba stuchacé: stuchaé bezrobotnych, ktorzy nie
mogg utrzymac swych rodzin obecnie a tym bardziej w przysztosci; ludéw pierwotnych, czesto
zapomnianych, a ktérych prawom nalezy poswieca¢ uwage i strzec ich kultury, aby nie utraci¢
czesci tozsamosci | bogactwa tego narodu. Stuchaé migrantéw, stukajgcych do bram tego kraju w
poszukiwaniu lepszego zycia i ze swej strony pragngcych z mocg i nadziejg budowac lepszg
przysztos¢ dla wszystkich. Stucha¢ mtodych w ich gorgcym dazeniu do posiadania wigkszych
mozliwosci, szczegdlnie na ptaszczyznie edukacyjnej i czucia sie w ten sposéb
wspoétgospodarzami Chile, o ktérym marza, strzeggc ich aktywnie od plagi narkotykow, ktore
zabierajg im to, co najlepsze w ich zyciu. Stuchac osob starszych z ich madroscig jakze potrzebng
i z ich kruchoscig na barkach; nie mozemy ich porzucaé. Stuchac dzieci, ktére pojawiajg sie na
Swiecie ze wzrokiem petnym zdumienia i niewinnos$cig, oczekujgc od nas realnych perspektyw na
godng przysztosc. | nie moge tutaj nie wyrazi¢ bolu i wstydu, wstydu, jaki odczuwam w obliczu
nienaprawialnych szkdéd wyrzgdzonych dzieciom przez stugi Kosciota. Chce dotgczy¢ do moich
braci w biskupstwie, gdyz stusznie jest prosi¢ o wybaczenie i wspiera¢ ze wszystkich sit ofiary, a
zarazem musimy zobowigzac sie do tego, aby to sie nigdy nie powtérzyto.

Z tg zdolnoscig do stuchania jesteSmy wezwani — dzis w sposob szczegdlny — do zwrdcenia
specjalnej uwagi na nasz wspdlny dom. Stuchac¢ naszego wspdélnego domu: tworzy¢ takg kulture,
ktéra potrafi troszczy¢ sie o ziemie i w tym celu nie godzic sie jedynie na proponowanie
specjalistycznych odpowiedzi na pojawiajgce sie powazne problemy ekologiczne i dotyczace
srodowiska naturalnego. Pod tym wzgledem potrzebna jest odwaga zaproponowania ,innego
spojrzenia, mysli, polityki, programu edukacyjnego, stylu zycia i duchowosci, ktére nadawatyby
ksztatt sprzeciwowi wobec ekspansji paradygmatu technokratycznego”[4], sprzyjajacemu
niepozagdanemu wtargnieciu wtadzy ekonomicznej sprzecznej z ekosystemami naturalnymi i tym
samym wspoélnemu dobru naszych ludéw. Madros¢ ludow tubylczych moze wnies¢ wielki wktad.
Mozemy sie od nich uczy¢, ze nie ma prawdziwego rozwoju w narodzie, ktéry odwraca sie od
ziemi oraz tego wszystkiego i tych wszystkich, ktorzy jg otaczajg. Chile ma u swych korzeni
madros¢ zdolng do pomagania w wykraczaniu poza czysto konsumpcyjng koncepcje istnienia, aby
naby¢ madrosciowg postawe wobec przysziosci.

Duszg chilijskosci — Pani Prezydent powiedziata, ze jest nieco nieufna — duszg chilijskosci jest

powotanie do bycia, ta uporczywa chec istnienia[5]. Powotanie, do ktérego wszyscy sg wezwani i z
ktérego nikt nie moze czu¢ sie wytaczony lub zbedny. Jest to powotanie, ktére wymaga radykalnej
postawy za zyciem, zwtaszcza w tych wszystkich formach, w ktérych zdaje sie ono by¢ zagrozone.

Jeszcze raz dziekuje za zaproszenie do przybycia, aby moc spotkac sie z wami, z duszg tego
ludu; i modle sie, aby Maryja Panna z Géry Karmel, Matka i Krélowa Chile, nadal towarzyszyta i
spetniata marzenia tego btogostawionego narodu. Dziekuje!
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